SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIMFIRE BORE BRUSHES -
BROWNELLS SPECIAL LINE BRUSH, BRASS, .22 CALIBER RIMFIRE,
12 PACK

Hard-Scrubbing Bronze Bristles; Brass Shank & Coupling Won't
Scratch Bores

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks

down birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well _ |

worth it to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a il : 33
scratch in that all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and '
wound, (not two, twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch
Brass. The bristles are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life
and thorough cleaning. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, ¥ § R 8 &
looped and wound. Overall Length: 3.27” (8.3cm) 2EEEZEIB R
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If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks
down birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well
worth it to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a
scratch in that all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and
wound, (not two, twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch
Brass. The bristles are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life
and thorough cleaning. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass,
looped and wound. Overall Length: 3.27" (8.3cm)

Attributes

¢ Name: BROWNELLS SPECIAL LINE BRUSH, BRASS, .22 CALIBER RIMFIRE, 12 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 084405022

¢ Mfr. No.: 540460

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
e Material: -

. Qty -

e Style: Rifle

¢ Quantity: 12

¢ Delivery weight: 0.068kg

¢ Shipping height: 23mm

¢ Shipping width: 48mm

¢ Shipping length: 86mm

¢ UPC: 050806032248

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
SPECIAL LINE BRASS CORE RIMFIRE BORE
BRUSHES

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der SPECIAL LINE BRASS CORE RIMFIRE BORE BRUSHES von Brownells. Diese

Reinigungsbirsten sind speziell fur die grindliche Reinigung von .22 Kaliber Rimfire Waffen konzipiert. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bursten nur flr den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Blrsten auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unsachgemaRer
Handhabung.

Uberpriife die Blrsten regelméaBig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie verwendest.
Befolge die Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Verwende die Birsten nur an entladenen Waffen.

Achte darauf, dass du die Burste nicht zu fest in den Lauf einfiihrst, um Beschadigungen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit der Haut, da die Borsten scharf sein konnen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stlrze und Unfalle zu vermeiden.
Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe, um deine Hande zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Wahle die passende Blrste fur dein Kaliber (.22 Caliber).

2. Verwendung:

o Flhre die Burste vorsichtig in den Lauf ein.
o Drehe die Burste beim Herausziehen, um Ablagerungen effektiv zu entfernen.
o Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Burste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und milder Seife.
o Trockne die Burste griindlich ab, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Blrsten gemal den drtlichen Vorschriften flr Elektroschrott oder

Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass die Bursten keine schadlichen Chemikalien enthalten, bevor du sie entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere Nutzung
der SPECIAL LINE BRASS CORE RIMFIRE BORE BRUSHES zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIMFIRE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIMFIRE BORE BRUSHES by Brownells. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read all sections carefully
before using the bore brushes to minimize risks and enhance your cleaning experience.

General Safety Guidelines

¢ Always use the bore brushes in accordance with the manufacturer's instructions.

e Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

¢ Store the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the brushes for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow local regulations regarding the use and disposal of cleaning products and tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Contact with Eyes: The bristles of the bore brushes can cause injury. Always wear safety goggles
when using.

¢ Handle with Care: The brass shank is designed to prevent scratches, but improper handling can still
cause damage. Use with caution.

¢ Do Not Force: If the brush does not fit easily into the bore, do not force it. Check for obstructions before
proceeding.

¢ Use Appropriate Size: Ensure you are using the correct caliber bore brush for your firearm to prevent
damage and ensure effective cleaning.

¢ Keep Dry: Avoid exposing the brushes to moisture when not in use to prevent rust and degradation of
materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary cleaning supplies including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solution.

2. Installation:

o Attach the bore brush to the cleaning rod securely. Ensure that the threads are properly aligned.
o For rifles, use the appropriate thread size (540 for .17 cal, 832 for all others).

3. Usage:

o

Insert the bore brush into the bore of the firearm.

Gently push the brush through the bore, using a smooth, steady motion.

Pull the brush back out carefully. Avoid twisting or jerking the rod to prevent damage.
Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling in the bore.

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostUse Cleaning:

o After use, clean the bore brush with a suitable cleaning solution to remove any debris.
o Allow the brush to dry completely before storing it.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of in regular household waste if they are contaminated with cleaning chemicals.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SPECIAL LINE BRASS CORE RIMFIRE BORE BRUSHES, please
refer to the manufacturer's contact details provided on the packaging or product webpage.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the SPECIAL
LINE BRASS CORE RIMFIRE BORE BRUSHES. Always prioritize safety and proper handling to maintain the
integrity of your firearm and enhance your cleaning routine.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de limpieza de la Linea Especial de Brownells. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento superior en la limpieza de cafiones de armas de fuego. Sin embargo, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién
sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar el cepillo.

e Siempre utiliza gafas de proteccién y guantes al manipular armas de fuego o productos de limpieza.
Mantén el cepillo y otros productos de limpieza fuera del alcance de los nifios.

No utilices el cepillo para fines distintos a los recomendados.

Revisa el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del cepillo puede causar dafios al cafién del arma.
o El contacto con productos quimicos de limpieza puede ser perjudicial para la salud.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Asegurate de que el vastago del cepillo esté correctamente alineado antes de usarlo.
o No apligues demasiada fuerza al limpiar, ya que esto puede dafiar el cafién.
o Utiliza solo productos de limpieza recomendados para el uso con el cepillo.

¢ Advertencias Especificas por Edad o Publico:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un area segura.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y productos de limpieza.

2. Uso del Cepillo:

o Inserta el vastago del cepillo en el cafién del arma.

o Gira el vastago suavemente mientras lo introduces y lo retiras para asegurar una limpieza
efectiva.

o Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia.

3. Almacenamiento:

o Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El cepillo debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
* No arrojes el cepillo en la basura comun. Consulta con las autoridades locales para obtener informacién
sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones y posibles retiros de productos a través de
plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencién a estas pautas no solo protege tu
bienestar, sino también el de los demds. Gracias por elegir el cepillo de limpieza de la Linea Especial de
Brownells.



Guide de Sécurité du Consommateur pour les
Brosses de Nettoyage en Laiton

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du consommateur pour les brosses de nettoyage en laiton de la ligne

spéciale de Brownells. Ce document a pour but de te fournir des informations essentielles sur I'utilisation
sécuritaire de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de la brosse pour t'assurer qu'elle n'est pas endommagée.

Ne jamais utiliser la brosse si elle présente des signes d'usure ou de dommage.

Consulte le site de la Safety Gate de I'UE pour les mises a jour concernant les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises la brosse pour éviter tout éclat.

Ne force pas la brosse dans le canon ; cela pourrait endommager la brosse ou l'arme.

Utilise la brosse uniguement avec des tiges de nettoyage compatibles pour éviter les accidents.
Ne laisse pas la brosse dans le canon d'une arme a feu pendant une période prolongée.

Ne mélange pas les produits de nettoyage ; utilise uniquement des produits recommandés pour le
nettoyage des armes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la brosse, la tige de nettoyage et les produits de
nettoyage appropriés.

2. Installation de la Brosse :

o Fixe la brosse a la tige de nettoyage en veillant a ce qu'elle soit bien serrée.
o Vérifie que la connexion est sécurisée avant de commencer a nettoyer.

3. Utilisation :

o Insére doucement la brosse dans le canon de I'arme.
o Effectue des mouvements de vaetvient pour nettoyer l'intérieur du canon.
o Retire la brosse en douceur aprés le nettoyage.

4. Nettoyage :

o Aprés utilisation, nettoie la brosse avec un produit de nettoyage approprié.
o Range la brosse dans un endroit sec et sir.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.



¢ Informetoi sur les options de recyclage dans ta région pour éliminer la brosse en laiton de maniere
responsable.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne. Les informations de contact spécifiques peuvent varier selon ta région.

Merci d'utiliser les brosses de nettoyage en laiton de Brownells. En suivant ces instructions, tu peux garantir un
nettoyage efficace et slr de ton arme.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Spazzole
Bore Brush Brass Core Rimfire

Introduzione
Le spazzole Bore Brush Brass Core Rimfire della Special Line sono progettate per garantire una pulizia efficace e
sicura delle armi. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire

incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare le spazzole solo per il loro scopo previsto, ovvero la pulizia delle armi da fuoco.
Tenere le spazzole fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare regolarmente le spazzole per segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare le spazzole se danneggiate.

Seqguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali
detriti.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare le spazzole su armi che non sono state progettate per il calibro specifico delle spazzole.

Non forzare mai la spazzola all'interno del tubo dell'arma; fare attenzione a non graffiare o danneggiare

le superfici interne.

Utilizzare solo solventi e lubrificanti raccomandati dal produttore dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi solventi e panni di pulizia.

2. Utilizzo della Spazzola:

o Fissare la spazzola al manico di pulizia, assicurandosi che sia ben salda.

o Inserire delicatamente la spazzola nel tubo dell'arma, evitando di forzare.

o Eseguire movimenti lenti e costanti avanti e indietro per rimuovere i residui.
o Dopo I'uso, rimuovere la spazzola e pulire I'arma con un panno asciutto.

3. Manutenzione:

o Lavare la spazzola con acqua e sapone neutro dopo ogni utilizzo per rimuovere i residui di
solvente.
o Asciugare completamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le spazzole usurate secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare le spazzole nel fuoco o in altre fonti di calore.
» Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza e all'uso delle spazzole, si prega di contattare il

rivenditore autorizzato o il produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro ed efficace delle spazzole Bore Brush
Brass Core Rimfire. La sicurezza e fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e i prodotti associati.



Bruksanvisning for SPECIAL LINE'"! BRASS CORE
RIMFIRE BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte SPECIAL LINE™! BRASS CORE RIMFIRE BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne bruken av
spesialbgrster er designet for & gi en grundig rengjaring av ditt vapen, samtidig som det beskytter lgpet mot
riper og skader. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar bgrstene utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadede bgrster.

Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller ved rengjgring av vapen.

Falg lokale forskrifter og lover angaende bruk og rengjering av vapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid barsten i riktig kaliber for ditt vapen (.22 kaliber).

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du bruker bgrsten for @ unnga a skade lgpet.
Rengjer barsten regelmessig for a opprettholde effektivitet og sikkerhet.

lkke bruk bgrsten pa vapen som ikke er beregnet for denne typen rengjgring.
Sgrq for at vapenet er i sikkert tilstand (sikret og tomt) fer rengjering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered vapenet: Sgrg for at vapenet er tomt og sikret.
Velg riktig barste: Velg en bagrste som passer til .22 kaliber vapenet.
3. Montering:
o Skru bgrsten inn i boredelet (5/1627 hann).
o Kontroller at den sitter godt fast.
4. Rengjgring:
o Sett bgrsten inn i lgpet forsiktig.
o Beveg bgrsten frem og tilbake for a fjerne smuss og rester.
o Unnga a bruke for mye kraft.
5. Ferdigstilling:
o Fjern bgrsten fra lgpet.
o Rengjer barsten etter bruk for & opprettholde levetiden.

N

Avfallsinstruksjoner

o Kasser ikke brukte bgrster i vanlig avfall. Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
e Hvis barsten er skadet, ma den kastes pa en ansvarlig mate for & unngad miljgskader.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjapt.

Vi takker for at du valgte BROWNELLS SPECIAL LINE BRUSH. Riktig bruk vil sikre at du far best mulig ytelse og
lang levetid pa produktet.



Sakerhetsinstruktioner for SPECIAL LINE™ BRASS
CORE RIMFIRE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du har valt SPECIAL LINE™ BRASS CORE RIMFIRE BORE BRUSHES fran Brownells. Denna produkt ar
designad for att sakerstalla en effektiv och saker rengéring av dina vapen. For att maximera sakerheten och
effektiviteten, vanligen fdlj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid igenom och forsta alla instruktioner innan anvandning.

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid rengéring av vapen.

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander borsten.

¢ Undvik att anvanda borsten pa skadade eller slitna pipor.

e Rengor borsten efter varje anvandning for att férhindra kontaminering.
¢ Anvand en lamplig mangd rengéringsvatska for att undvika 6verflod.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg och rengéringsmedel.

2. Anvandning av borsten:

[¢]

Montera borsten pa en passande rengdringsstav.

Applicera en l1amplig mangd rengdringsvatska pa borsten.

For in borsten i pipan och rotera den forsiktigt for att avidgsna skrap och avlagringar.
Dra borsten ut ur pipan och upprepa vid behov.

[¢]

[¢]

o

3. Avslutning:

o Reng6r borsten med varmt vatten och Iat den torka helt innan férvaring.
o Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

e Kassera anvanda rengdringsmedel och skrap enligt lokala miljébestdammelser.
e Atervinn borsten om det &r méjligt, annars kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se till att alltid ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SPECIAL
LINE™ BRASS CORE RIMFIRE BORE BRUSHES. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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